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Traktdt ,,Sestra Katrei‘ cili

,,O duchovni dceri zpovédnikove*.
Svédectvi heretického proudu v porynské
mystice pozdniho stiedovéku

Milos Dostal

Zatimco ufedni prameny k porynské heretické spiritualité, které obsa-
huji zavrhujici papezské buly, listy biskupil a inkvizi¢ni protokoly, jsou
znamy jiZ del3i dobu a byly naposled vydany A. Patschovskym,' dostaly
se prameny literarné-duchovni provenience do popiedi zdjmu badatelil aZ
v poslednich dvaceti letech.

Jednim z nejpozoruhodnéjsich svédectvi zapasu o hleddni nového po-
jeti duchovniho Zivota z pocatku 14. stoleti je prave traktét ,,Sestra Katrei*
¢ili ,,O duchovni dcefi zpovédnikove*.

Nejednd se o nau¢né-vzdélavaci traktat zachycujici stylizovany rozho-
vor mezi u¢ednikem a mistrem ¢i mezi dusi a Bohem, jak to bylo v této
dobé a v tomto druhu pisemnictvi obvyklé, nybrZ jde o Zivy dialog mezi
zpovédnikem a jeho duchovni dcerou, jemuZ kromé velké spekulativni
hloubky nechybi i jista fabulace a dramati¢nost.

Dialog vznikl pravdépodobné ve Strasburku ¢&i jeho okoli kolem roku
1320 krétce po tamnim pronasledovéani bekyn. Anonymniho autora toho-
to traktatu je tieba hledat mimo klasterni prostiedi etablovanych rada spi-
klonéné skuping bekhardii ,,dobrovolné chudoby®, o niZ se zmiruje list
Strasburského biskupa z roku 1317 a pozd€ji se o ni pojednava v inkvizic-
nim protokolu Jana z Brna z roku 1330 ve vztahu k jejich domé v Koliné
nad Rynem. Autorem mohl byt vzdélany laik, nebo dokonce osoba z fad
duchovenstva, které se k t€émto skupindm pfipojovaly.

Traktat byl ur¢en umirnénym kruhiim bekhardské a bekytiské spiritua-
lity, a mél predstavovat urcitou teoretickou zékladnu k praktikovani jejich
chudoby a radikélnich forem zboZnosti, aniz chtél v§ak dojit ke konfron-
taci s cirkevni naukou. Kromé té€chto prvki ,,alternativni‘ spirituality na-
chizime v tomto dialogu urcité psobeni franti§kanskych idedlti chudoby,
pojimané v jeho piivodni radikilnosti, ale zejména silny vliv mystické

1 Alexander Patschovsky, ,Straburger Beginenverfolgungen im 14. Jahrhundert®,
Deutsches Archiv 30, 1974, 56-198.
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spekulace mistra Eckharta, ktery v letech 1313 az 1322 sidlil jako gene-
ralni vikat dominikanské provincie Teutonia pravé ve Strasburku. Nejde
tu v8ak o nekritické pfejimani, ale o samostatny zplsob zpracovani jak
Eckhartovych mysSlenek, tak i jeho star§iho spolubratra Dietricha
z Freiberku. V pojeti svobody je dialog blizky duchovnim myS$lenkdm di-
la ,,Zrcadlo prostych dusi“ (Miroir des simples iumes) valonské mysticky
a bekyné Margarety Poretové, updlené roku 1310. V dialogu nicméné na-
chizime i urcitou tendenci: chce ukdzat moZnost duchovni prevahy laika
nad fddovym duchovnim (navic je$té Zeny nad muZem), chce emancipo-
vat urcitou hereticky zbarvenou laickou a zvI4sté Zenskou zboZnost od
uzavienych forem stavajici cirkevni religiozity, a mél proto poslouZit
k ospravedlnéni a zhodnoceni novych forem ,,alternativni‘ spirituality vi-
¢i prevladajici praxi.

Ve své prvni Casti traktdt popisuje praktickou cestu k dokonalosti
a vnitfnimu osvobozeni v celé své radikalnosti, v druhé ¢asti pak tyto do-
sazené stavy reflektuje a predstavuje své mysticko-spekulativni ndhledy
a posléze i nazory eschatologické.

Traktét je pribuzny eckhartovskym legenddm a v jistém ohledu je vel-
mi blizky zejména legendé€ ,,O jedné dobré sestie a o dobré rozmluvé, kte-
rou méla s mistrem Eckhartem®, vypravéjici o tajemné Zené, kterd vyhle-
dd mistra a divd mu duchovni nauceni plnd hidanek, jinotajl
a mystickych alegorii.”> Dialog ma sice urcité legendistické prvky (nezna-
ma Zena, kterd odkudsi pfichézi a kamsi zase odchézi, tfi dny je v extazi,
skryva svou totoZnost, dosahuje vysokého mystického poznani a hl4sa ne-
obycCejné hluboké myslenky atd.), ale svou vypravécskou formou, Zivym
rozhovorem, vyménou roli jeho tcastnikidl a popisem konkrétnich udéalos-
ti a postav navozuje t€éméf dokonaly dojem skutecnosti.

Starsi badani i nékteré rukopisy pfipisovaly tento traktit pfimo mistru
Eckhartovi; sestra méla byt jeho duchovni ZaCkou, zpovédnikem sidm
Eckhart. Dialog je zndm pod zavadé€jicim ndzvem ,,Sestra Katrei* na za-
kladé mnichovského rukopisu, ktery byl vydan Pfeifferem mezi Eckhar-
tovymi texty roku 1857 i s nadpisem: ,, To je sestra Katrei, dcera mistra
Eckharta ze Strasburku®. Tento nizev mohl byt v prib&hu 14. stoleti
Eckhartovi pfipsan, aby ziskal na zdvaZnosti, anebo pfimo podsunut né-
kym z literarniho okruhu ,,boZich ptatel” kolem Rulmana Merswina, coZ
bylo typickym znakem této literatury. Traktét byl kolem roku 1350 prelo-
Zen pro svou zavaznost do latiny a rovnéz spojen s Eckhartovym jménem
k roku 1310; tato redakce se vSak nedochovala. V letech 1463, resp. 1471

2 Josef Quint, Meister Eckhart: Deutsche Predigten und Traktate, Miinchen: Hanser
1963, 443; Franz Pfeiffer, Meister Eckhart 11, Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht
1906, 625.
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byl zpétné preloZen do némciny. Tento dialog znal i Jindfich Suso, proto-
Ze z ného pfevzal Ctyfi véty do svého souborného dila Exemplum z let
1362/1363. Neékolik vét z traktatu ocitoval v prvnim dilu ,,Svéta jako vi-
le a predstavy® i Arthur Schopenhauer. Dochoval se v pomérné velkém
poctu 17 rukopisit a zna¢ném poctd zlomki. Kritickd edice byla pofizena
na zdkladé¢ nejspolehlivéjsiho rukopisu z Karlsruhe z roku 1472, z niZ byl

s

porfizen i tento vybor podstatnych pasdzi dialogu.’

Traktat ,,Sestra Katrei* ¢ili ,,O duchovni dceri zpovédnikové*

Setkani druhé

Duchovni dcera: ,,Pane, poucte mne o pifimé cest€¢ k mé vécné blaZenos-
ti.

Otec zpovédnik: ,,Dcero, bud spokojena s tim, co mas.*

Dcera: ,Nikdy nebudu spokojena, dokud si nebudu jista svou vé¢nou bla-
Zenosti.*

Otec: ,,.Dcero, bud si tedy jista vé€nym Zivotem.*

Dcera: ,)Pane, ukdZete mi tedy mou pifimou cestu?*

Otec: ,)Na tu t€ odkazuji vSechna stvoreni, kdyZ spole¢né volaji: ,Jen jdi
dal, my nejsme Buh.  * S timto u¢enim si musis, dcero, vystacit.

3 Franz-Josef Schweitzer, Der Freiheitsbegriff der deutschen Mystik: Seine Beziehung
zur Ketzerei der ,,Briider und Schwester vom Freien Geist* mit besonderer Riicksicht
auf den pseudoeckhartischen Traktat ,.Schwester Katrei“ (Edition), Frankfurt am
Main — Bern: Peter Lang 1981, 321-370.

4 Srov. Augustin, Confessiones X,6,9: ,,Tazal jsem se zemé& a ona fekla: ,J4 to nejsem.*
A v8e, co na ni jest, vyznalo totéZ. Tazal jsem se mofe a propasti a Zivocichil tam Ziji-
cich a odvétili: ,Nejsme tvym Bohem, hledej ho nad nami!* T4zal jsem se vanoucich
vétrl a celé ovzdusi se svymi obyvateli odpovédélo: ,Anaximenes se myli; nejsem
Bohem.* Ptal jsem se nebe, slunce, mésice a hvézd a fekly: ,Ani my nejsme Bohem,
jehoZ hled4s. I fekl jsem viem t&m vécem, je% obklopuji smysly mého té&la: ,Rekly jste
mné o mém Bohu, Ze vy jim nejste; feknéte mné alesponi néco o ném!“ A zvolaly hla-
sem velikym: ,On nds stvofil!‘ Ptal jsem se, pozoruje stvofené véci, a ony mné odpo-
vidaly hlasem vlastni krasy. I obritil jsem pozornost k sobé samému a fekl sdm sob¢:
,Kdo jsi?* A odpovédél jsem: ,Clovék.* Nebot mam t&lo a dusi; ono vnég, tuto uvnitf.
A pomoci kterého z nich mél jsem hledat svého Boha, jehoZ jsem jiZ marné hledal svy-
mi smysly, po¢inaje od zemé aZ k nebi, jak daleko jsem viibec doved] vyslat své po-
sly, totiZ pohledy svych oc¢i? Le¢ lepsi je, co je uvnitf. Nebot mému nitru, jakoZto své-
mu péanu a soudci, pfinaSeli vSichni t€lesni poslové zpravy o odpovédi nebe a zemé
a vSech véci, které na nich jsou, volajicich: ,Nejsme Bohem, Bih v8ak nas ucinil.**
(Augustin, Vyzndni, ptel. M. Levy, Praha: Kuncif 1926, 308-309).
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Dcera: ,,Pane, to mi nestaci!*

Otec: ,Nechces-li tedy véfit mnég, pak uvér alespoinl sloviim na$eho Pana
Jezu Krista, kdyZ 1ika: ,Vezméte na sebe svij kiiZ a nasledujte mé!* (Mt
16,24) On nefikd: ,Vezmi muj kiiZ a nasleduj mne!‘ Tomu rozumé;j tak, Ze
kdyZ ud€las vSechno, co mize§, mas se tim spokojit s védomim, Zes uci-
nila Bohu zadost.*

Dcera: ,,Ach, kdybych tak dokizala ucinit, co chci.*

Otec: ,,Co chces§ délat vic?*

Dcera: ,,Chci zanechat cti a statkll a pratel a pribuznych a veSkeré vnéjsi
utéchy, kterd mi miZe prijit od stvoreni.*

Tu se zpovédnik otédzal: ,,To chceS opustit i mé?*

Dcera: ,,Ano, pane, mam-li opustit vSechna stvofeni, pak musim opustit
1 vas.”

Otec: ,,Do toho se nepoustéj! To je nad Zenské sily.*

Dcera: ,,J4 dobfe vim, Ze Zadn4 Zena nikdy nemuZe pfijit do nebe, pokud
se nejdfive nestala muZzem.®> Tomu vy rozumite asi tak, Ze Zeny musi vy-
konat muZné dila a musi mit muznd srdce plnd sily, aby se dokdzaly po-
stavit samy sobé a v§em Spatnostem.*

Otec: ,,Ted si asi pripadas hodné silnd! Udivuje mé, jak si miZe§ myslet,
Ze jsi schopna trpét vic, neZ jsi trpéla.*

Dcera: ,,Ja mohu snést v§echno, co Kristus pro mé snasel.*

5  Pavlovo ,hlavou Zeny mé byt muz, hlavou muZe JeZi§ Kristus, hlavou Kristovou pak
Buah* (1 K 11,3; Ef 5,23) ptejima i stfedovéky symbolismus do své filosofie a spiritu-
ality. ,,MuZem v dusi je vnitini ¢lovék, Adam — jako plivodni neporuSena pfirozenost
v Clovéku, obraz a semeno BozZi v nas, intellectus, ratio superior — tedy vyssi rozum,
intelekt, duch. Srov. napf. Eckhartiv traktat ,,O vzneSeném ¢clovéku* (Jan Sokol, Mistr
Eckhart a stFedovékd mystika, Praha: VySehrad 22000, 190) a dale: ,,Ta jiskérka ducha
(verniinfticheit), to je ta hlava v dusi, kterd se nazyva ,muzem‘ duse a je tolik co jis-
kérkou boZské pfirozenosti, bozskym svétlem, paprskem a vtisknutym obrazem boz-
ské prirozenosti (Meister Eckhart, Deutsche Werke 11, ed. J. Quint, Stuttgart:
Kohlhammer 1971, s. 211,1-3); dale srov. pseudoeckhartovské kazani: ,,Mistfi uci, ze
kdyz se ,muz‘ duse vzpiimi, Ze uZ je to jiny muz. To nechapejte tak, jako by Slo o ji-
nou dusi — jde o jiné byti duse; stard zvyklost od ni odpadla a je mrtva. DuSe na sebe
vzala své pravé byti a stoji tak ve své prvotni nevinnosti. ,MuZ* duse stoji dokonce nad
bytim and€ld, fidi se podle ducha a vniké do zdroje, z né¢hoz duse vyplynula. Tady mu-
si rozum zustat venku a zrovna tak vSechny véci, které maji néjaké jméno. Zde je du-
Se spojena s Cirou jednotou. To nazyvame ,muzem"* duse, ktery toto viechno zavrsuje,
aniz by potieboval né¢jaké pomoci. Co on dosud konal, to ted Bith kona v ném. Buih ho
poznava, jako on poznaval Boha; Biith ho miluje, jako on miloval Boha. Tak kona Bih
vSechny skutky za ného a muZz duse je svobodny a volny od vSech véci. Vézte: O c¢lo-
véku, ktery k tomuhle dospél, se miize pravem fici: ,Tento ¢lovék je Biih a clovék!*“
(F. Pfeiffer, Meister Eckhart... 11, Nr. 37, s. 127, 24-39) — Srov. pozd¢jsi nadSené zvo-
lani dcery: ,,Stala jsem se Bohem!*.

6  Dcera jako by naznacCovala, Ze ma urcity pfistup k oné nejvyssi sile, ,,muzi* v dusi,
kdyz déle tvrdi, Ze snese tolik, ba vic nez Kristus. Anebo lze tyto vyroky chépat jako
vyraz velkého duchovniho nadSeni a rozhodnosti jit novou cestou; proto chce i v§eho
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Otec: ,,To jsou feci!*

Dcera: ,Rikdm pravdu.*

Otec: ,,JJak mi to chce§ dokazat?

Dcera: ,,Velice snadno. SlySela jsem, Ze se fikd, Ze boZstvi nikdy nepfislo
na pomoc Kristovu lidstvi v Zddném jeho utrpeni, které kdy Kristus vytr-
péL?

Otec: ,,To je pravda. BoZstvi je bez utrpeni, nebot nikdy (nic) netrpi a ani
(nikdy) nema ¢im trpét, protoZe se ho nic nemlZe dotknout.*

Dcera: ,,VSechno, co Kristus vytrpél, mohu stejné tak snést i ja.*

Otec: ,,To mi objasni!*

Dcera: ,,To u¢inim. Vim dobfe, Ze Kristus je nejvzneSenéjsi ¢lovék, ktery
se kdy narodil: Byl z pokoleni dvaasedmdeséti knizat. (Lk 3,23; Mt 1,1-2)
A fikdm dokonce: Byl z té nejurozenéjsi krve, kterd kdy mohla vyjit
z Mariina srdce. Vézte, Ze to vidim tak, Ze lehce snesu vSechno to, co on
zakusil kviili mné&. Lidé se poznaji podle urozenosti: Cim jsou urozené&jsi,
tim jsou jemnéjsi. Podle toho pozndm, Ze mohu snést vic nez Kristus.®
Kdybych méla vyslovit v§echno to, co vim, o jeho vzneSeném pocatku
a konci jeho Zivota v Case v pravé dobrovolné chudob€, vézte, Ze by mi
srdce muselo puknout.*’

,,vic®. Nechce jit obvyklou — podle ni zdlouhavou — cestou k Bohu, chce vic: pfimou
cestu k zakouSeni Boha, vice Boha do svého nitra, vice svobody, vice ducha — a tedy
i vice utrpeni. Z nasledujiciho vyplyva, Ze ma jiZ za sebou prvni hlubsi, av§ak spise
kratkodobé, duchovni zaZitky, které ji doddvaji velkou smélost a sebevédomi zacatec-
nikll v duchovnim Zivoté.

7  Bozstvi nemuselo pfichdzet Kristu na pomoc v jeho utrpeni, nebot dle Tomase, Summa
theologica 111,1,46,6-8 mél Kristus i béhem svého utrpeni trvaly styk s boZstvim; viz
niZe.

8  Teologicky vzato nemuZe nikdo z lidi trpét vice neZ Kristus. Toto ,,vic* se patrné ne-
vztahuje na to, Ze by si dcera o sob& myslila, Ze je jiZ natolik produchovnéla a jemnéjsi
,.vic* nez sam Kristus, a proto tedy mizZe i vice trpét — i kdyZ podobné mystické blouz-
néni se pri identifikaci s Kristovym utrpenim u stfedovékych Zen zcela vyloudit neda
—, spiSe tim chce poukdazat na svou ,hrubost®, kterd snadno snese i vice utrpeni neZ
Kristus. Srov. Tomas, Summa theologica 111,1,46,6: ,,...velikost bolesti 1ze poznat
z vnimavosti trpiciho. Nebot také t€lesné byl nejjemné&j$im zptisobem ustrojen, proto-
Ze jeho télo bylo zazracné utvoreno ¢innosti Ducha svatého.* I kdyZ text traktitu zde
neni jednoznacny, nepiedpokladdme, Ze by se dcera ve svém zacatecnickém duchov-
nim zapalu a smélosti citila natolik skrze Krista spojena s Bohem, Ze by méla za to, Ze
miZe zakouSet stejnd, ba vétsi utrpeni nez Kristus, aniZ by prichézela o fruitio beata,
blazené zakouSeni Boha, kterd mél Kristus navzdory svému utrpeni. Podle Tomase,
Summa theologica 111,1,46,7 totiZ ,trpéla Kristova duse v niz§ich silach, které se za-
byvaji ¢asnymi (vécmi) ... avSak intellectus (vy$§i rozum, duch) v Kristu netrpél ze
strany svého pfedmétu, totiz Boha, nebot ten nebyl Kristové dusi pfiinou bolesti,
nybrZ potéSeni a radosti...“, a déle ,,co do bytnosti a vysSich ¢asti duse pozivala cela
Kristova duSe boZstvi, nebot ji to piislusi“; ibid. 46,8.

9  Zenskd stfedovéka spiritualita se vZdy siln& emotivn vdzala na ty okamZiky Kristova
Zivota, které v sobé mély velky citovy naboj — jako bylo pravé jeho narozeni a smrt.



280 @  Milos Dostdl

Otec: ,,Dcero, poradim ti lépe!

Dcera: ,,Pane, vidycky jsem si dala dobfe poradit a vézte, Ze dokud budu
Zit, chci nasledovat rady Ducha svatého.*

Otec: ,,Co ti tedy Duch svaty radi?*

Dcera: ,Radi mi, abych se spustila do mocné ruky BoZzi a abych zanecha-
la veSkerého Ipéni na stvorenych vécech.*

Otec: ,,Nepoc¢inds si dobre!*

Dcera: ,,Pro¢?*

Otec: ,,ProtoZe se nechces fidit radou. Méla bys védét, Ze posluSnost je
ctnost!*

Dcera: ,,J4 chci byt posluSna aZ do své smrti.*

Otec: ,,A komu?*

Dcera: ,Kristu a nebeskému Otci, jemuz byl posluSen Jan na pousti,
a Maria Magdalena, Maria Egyptska a Maria Salome.*“'°

Otec: ,,Ted vidim, Ze uZ se mou radou Fidit nehodlas!*

Dcera: ,,To je pravda! Je mi ze srdce lito, Ze jsem se tak dlouho fidila lid-
skou radou, a rad€ Ducha svatého jsem vzdorovala.*

Otec: ,.Dcero, ted mé poslouchej! Cim si myslis, Ze jsem ti uskodil?*
Dcera: ,Branite mi v mé vé¢né blazenosti!

Otec: ,,V cem?“

Dcera: ,,Ze mé& hned nechcete ukdzat mou pfimou cestu!*

Otec: ,,To je vyhrazeno Duchu svatému. Neumim ti poradit jinak, nez
jsem ti poradil.*

Dcera: ,,Kdybyste mé vy a dalsi duchovni lidé od toho neodrazovali, by-
la bych sv1ij Cas 1épe vyuZila, nez jsem Cinila dosud. Myslela jsem také, Ze
vSechno, o ¢em ti duchovni mluvili, bylo z evangelia!*

Otec: ,,Evangelium je sepsano v Duchu svatém o dokonalém Zivoté naSe-
ho Pana Jezu Krista a podle jeho vzneSenych vyrokil. Evangelium ¢teme
a kdZeme vetejné. Kdo je chce nasledovat, miZe s nim dojit aZ k tomu nej-
vyS$§imu.*

Dcera: ,,Blh se slituj, jestli jsem to necinila po v8echny dny svého Zivo-
tal*

Otec: ,Ze mi ted davas za vinu, Ze ti branim, to je mi lito.*

10 Motiv pousté symbolizuje zamér dcery opustit stvofeni, pustit sama sebe, ,,spustit se
do mocné ruky Bozi“ a nedat ani na radu svého zpovédnika a snad i pfekrocit cirkev
jako zprostfedkujici instanci. Obraz Jana Kititele pfipravujiciho ,,cestu Pan&* na pous-
ti je zfejmy; prvnim dvéma jmenovanym Mariim se vénuji dvé legendy ve slavné kni-
ze Jakuba de Voragine Legenda Aurea, jimz je spolecny motiv odchodu na poust, do
pustiny, a touhy vést zde vnitini a kajicny Zivot. Maria Magdalena se méla po Kristové
smrti uchylit na tficet let do poustevny, aby se zde vénovala kontemplativnimu Zivo-
tu; Maria Egyptska zase odesla za Jordan na poust, kde Zila sedmactyficet let Zivotem
kajicnice. BliZe viz Jacobus de Voragine, Legenda Aurea, Breslau: Koebner 1890, 407-
417 a 247-249.
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Dcera: ,,Ano, divim vinu vam a vSem stvorenim!*

Otec: ,Jsi nespravedliva! Tobé nemiZe nikdo branit, leda ty sama sobg.
Véz, koho se dotkne Biih, tomu nemiZe nikdo odporovat! Za n€ho se be-
rou vSichni svati na nebesich, a vSichni dominikéni a frantiSkéni, ktefi na
zemi jsou, nemohou nikterak odporovat tomu, koho se dotkla sama
Pravda. To jediné slovo vSak, které fekl Kristus k onomu mladenci, kdyZ
zatouZil po dokonalém Zivoté, ho odeZene. Kristus fekl: ,Zachovévej de-
set prikdzani!* Mladenec fekl: ,Pane, zachovavam je po vSechny své dny.*
Kristus fekl: ,Chces-li byt dokonaly, prodej vSechno, co mas, a rozdej to
chudym a néasleduj mé&!‘ (Mr 19,21) Tak nas tedy Kristus zkousi, zda se
osvéd¢ime v pravdé s Petrem a s dal§imi jeho uc¢edniky, které k sobé za-
volal, aby s nim (3li) do dobrovolné chudoby. V¢&z, dcero, Ze to musi byt
pravda, co Kristus vykonal slovy a skutky, nebot on je Pravda sama, a véz:
Kdo chce pfijit k Otci, ten musi Krista nasledovat v jeho §lépéjich az k to-
mu nejvyssimu.*

Dcera: ,Ejhle, mily otCe, procpak vy to tak zhurta odmitate?*

Otec: ,,ProtoZe tento Zivot je natolik nuzny, Ze ¢lovék potfebuje, aby mu
pfiSel na pomoc Blih, mé-li v ném obstat.*

Dcera: ,Ja dobfe vim, Ze Blih neutece ani tam ani jinam. Dobfe vim, Ze
kdo se do ného spusti, Ze ho dozajista podrZi ve vSech jeho potiZich.*
Otec: ,,Copak chces§ udé€lat, az budeS v opovrZeni od vSech tvort?
Dcera: ,,Touzim po tom, abych se stala nejmens$im z tvord v naSem Panu
JeZiSi Kristu, které ma mezi vSemi tvory, abych mobhla fici spolu s Pavlem:
,Raduji se, vSechna stvofeni jsou mi kiiZem, a ja jsem kifiZem vSem stvo-
fenim!“““ (Ga 6,14)

Otec: ,,.Dcero, na to jsi piili§ mlada!*

Dcera: ,,Maria byla mlad$i neZ ja, kdyZ odesla do pousté a pustiny kvuli
lupi¢im a vrahtim.*

Otec: ,,Bh byl s ni!*

Dcera: ,Jsem si jista, Ze je se mnou Bah!*

Otec: ,,Ale on byl s ni porad!“

Dcera: ,,A se mnou je duchovné bez prestani!*

Otec: ,,Ona méla velkou oporu v jeho pfitomnosti. Tu ty nemas, mila dce-
ro!*

Dcera: ,,Mam-li byt pfipravena o veSkerou utéchu, tak at pfijdu i o tu
vngjsi pritomnost. TouZim po tom, aby se v mé dusi rodil bez prestini!*
Otec: ,,Rozvaz jesté, chces-li se do toho pustit!*

Dcera: ,MICte, usetiete mé t&ch feci! Ze se mnou vedete tolik feci, pravé
tim mi bréanite!*

Otec: ,,Véz, Ze kdyby se té dotkla Pravda, nic bys kviili mné nedélala ani
neopoustéla! Vi§ piece dobfe, Ze jsem bytost stvofend: Dokud ti néjaka
stvofend véc miZe ddvat a brat, pak véz, Ze neZijeS v Pravdé. Pravda ma
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v sobé takovou moc, Ze dovede Clovéka az k tomu nejvys$§imu, bez po-
moci jakéhokoli stvofeni. Proto mé nesmi§ obvifiovat. Nebot véz, Ze kdo
je zasaZen Pravdou, tomu je sim Duch svaty mistrem, aby vyucoval toho,
kdo jej chce nasledovat do t€ nejvyssi Skoly, kterd kdy byla. Tam se Clo-
v€k naudi v jediném okamZiku vic, neZ vSichni mistfi dovedou vyslovit.*
Dcera: ,,Mluvite pravdu!*

Setkani treti

Potom vSak pfiSla dcera za distojnym otcem zpovédnikem a povida:
»Pane, nevim, jestli mi je$té nékdo miZe vibec poradit!*

Otec: ,,V ¢em?*

Dcera: ,,Ve viech ctnostech jsem teprve na zac¢itku. J4 nevim, jestli kdy
néjakou ctnost dovedu aZ k nejvyssi dokonalosti, jak bych méla.

Otec: ,,Spokoj se s tim, Ze d€las, co mizes!

Dcera: ,Nikdy jsem nedélala, co jsem mohla, a dobfe piece vim, Ze jsem
Bohu dluzna trojim dluhem:'' Ten prvni dluh tkvi ve zdokonalovani se
v mych nedostatcich.*

Otec: ,,V8ichni lidé vespolek nedokdZou napravit ani jediny htich, pokud
jim ho Bth z lasky neodpusti.*

Dcera: ,;To dobfe vim! J4 chci pfece délat to, co mam, a chci setrvat
u zdokonalovani aZ do své smrti v milosti.*

Otec: ,Jaka je ta druh4 vina?“

Dcera: ,,Ze bych totiz byla rada u pitel naieho Péna, ale nikdy jsem ne-
Zila tak, jak jsem méla, a dobfe vim, Ze kdo k tomu chce dojit, musi se na-
pliiovat Zivotem v naSem Péanu JeZiSi Kristu.*

Otec: M43 pravdu! Rekni, jak4 je ta tfeti vina!*

Dcera: ,,Taje v tom, Ze at je peklo nebo nebe, prece musim nésledovat mi-
lujiciho v pravé lasce, kterou on mé predeSel, a Ze mam jit za nim aZ k to-
mu nejvysSimu bez jakéhokoli ,pro¢‘. Tuto vinu dobfe pozndvam a prece
se nezdokonaluji, jak bych méla.*

Otec: ,,Co vic chces jeSt€ délat? Uz jsi zanechala cti a statkll, opustila jsi
pribuzné a pritele a veSkerou utéchu, kterou jsi od vSech stvoreni mohla
mit a méla.*

11 KaZdy z nasledujicich tfech dluhii ¢i vin dcera jakoby vaZe na tfi boZské ctnosti: viru,
nadéji a lasku. Svou prvni vinu spatiuje v pfecefiovani vlastniho duchovniho usili, kte-
rym si je$t€ nemusi zajistit BoZi odpusténi svych hiicht a nedostatkil a které zptso-
buje nedostatek jeji viry v BoZi milost. V pfipadé druhé viny jde o to, Ze chce mit na-
déji, Ze bude nejen na vécnosti, ale jiZ nyni poZzivat spoleCenstvi BoZich pfatel a Ze
bude navéky napliiovéana Zivotem v Kristu. Jeji tfeti vina je viici lasce, kterd se ma da-
vat ,,bez kazdého proc*, bez pocitu ,,ja* a ,,mé* a v dokonalé oprosténosti.
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Dcera: ,,Pane, to je pravda podle toho, co fikite! Kdybych méla vSechno,
co Buh kdy stvofil, a opustila to pro Boha, nic jsem neopustila, nebot to
nebylo mé, bylo to BoZi. Proto dobfe vim, Ze je§t€ madm co opoustét.*
Otec: ,,Co musi§ tedy opustit?*

Dcera: ,,Samu sebe! Opustim-li se ve vSech téch vécech, kde se najdu, pak
mohu fici, Ze jsem se vskutku opustila.“'?

Otec: ,M4S pravdu! Udivuje mé, jak miZeS se svou jemnosti sniSet tak
veliké opovrZeni, které t& postihuje.*

Dcera: ,,Vi Biih, Ze nic z toho nepocituji!*

Otec: ,Nedotyka se t€, Ze tvoji duchovni i svétSti pratelé jsou kvili tobé
tak zarmouceni a Ze si mysli, Ze si po¢ina$ nespravné?"?

Dcera: ,,Co mi to ma fikat? Je mi jasné, Ze Kristus jisté védél, kdyZ sedél
v chrdmu, Ze ho hleda jeho matka a Josef a Ze jsou zarmouceni. Ti mistfi
Kristu fikali: ,Tva matka a tvij otec t& hledaji!‘ (Lk 2,46-47) Kristus pra-
vil: ,Kdo je mijj otec a ma matka a mé sestra a mulj bratr? Kdo kona vili
mého Otce, ten je milj otec a md matka, md sestra a muj bratr!** (Mt
12,48-49; Mk 3,32-33; Lk 8,20)

Otec: ,Rika% pravdu! Prosim t& tedy, abys pfijala svou nouzi, jako by ti
byla d4dna od Boha!*

Dcera: ,Poucte mé, co je prava nouze!*

Otec: ,,Chces, abych té poucil o pravé nouzi?*

Dcera: ,,Ano!*

Otec: ,,To je tfeba chleba s vodou a jedna suknice — to je opravdovi téles-
nd nouze!*

Dcera: ,,Ted mé objasnéte, co je to duchovni nouze!*

Otec: ,,To znamend, 7e se staneme tim nejopovrZenéjSim clovékem
v Kiristu, ktery Zije na zemi.*

12 Srov. Eckhartovo ,,Nauceni*: ,,Véru, kdyby néjaky ¢lovek opustil celé kralovstvi nebo
cely svét a nechal si pfitom sdm sebe, neopustil vlastn€ nic. Ale kdyZ ¢lovék opusti
sam sebe, miZe si podrZet co chce, bohatstvi, pocty a cokoliv jiného, a pfece opustil
vSecko. Déavej si na sebe dobry pozor, a kde najde$ sebe, opust se. To je ze vSeho to
nejlepsi.“ (J. Sokol, Mistr Eckhart..., 125-126).

13 Z téchto a nasledujicich pasdzi se dnes usuzuje, Ze 1ze cely tento traktit situovat do
Strasburku a okoli, kde se v letech 1317-1319 odehrévalo prondsledovani heretickych
skupin bekhardt a bekyfi. Tyto zboZné Zeny odmitaly pfijmout feholni pravidla a va-
zat se na pevnd obydli, rozhodly se pro potulny Zebravy zptisob Zivota v t€Zkém odii-
kani. Mnohé byly duchovné siln¢ ovlivnény naukou tzv. ,bratii a sester svobodného
ducha®, jejichZ blouzniva spiritualita spocivala vlastn€ na urcité absolutizaci
Pavlovych vyroki z 2 K 3,17: ,,Péan je vSak duch; a kde je duch Pané, tam je svoboda.*
a R 8,2: ,,vzdyt zdkon Ducha, ktery dava Zivot v Kristu JeZisi, osvobodil t& od zdkona
hfichu a smrti.“ — B€hem této tfeti rozmluvy se dcera rozhoduje pro Zivot bekyné, a to
jak z presvédcivych divodi duchovnich, tak patrné€ i z divoda vnéjSich, jakymi bylo
obecné opovrZeni a probihajici procesy proti podobnym osobdm. Z prament se dovi-
dame, Ze o bekynich se jiZ v této dobé, tj. kolem roku 1320, mluvilo s pohrdanim.
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Dcera: ,,NuZe, Bih vam oplat! Proste za mé, aby Biih dal v§em stvofenim
svoleni, aby mé& uvrhli do nejhlubsiho poniZeni, a aby mé& vSichni lidé mu-
¢ili, jak se jim zlibi.“

Otec: ,,Bude ti docela stacit, kdyZ budes Zit podle toho, co zn4s. Jeden sva-
ty fika: ,Kdyby Bih znal néjakého Cloveka, ktery by byl schopen snést
vSechno to, co vytrpéli vSichni lidé, dal by mu vSechno to utrpent, a to pro-
to, aby jeho dastojnost na vécnosti byla o to vétsi.© To prokazuje Blh
z Cisté lasky vSem t€m, které k sobé povolal. Jeden mistr fik4, Ze nikdo ne-
ni hoden utrpeni neZ pouze ten, kdo po ném touZzi celym svym srdcem.
,Dcero, mas pravdu! Ale ja t€ prosim, abys v této zemi zlstala, a pracuj
na sobé&, kdyZ chces!*

Dcera: ,Jenze ja nechci! Chci konat to své: Odejdu do pustiny a na vSech-
na ta mista, kde mohu byt zcela v opovrZeni! Mél byste védét, Ze v tom
nejmenSim opovrZeni nachazim vic dobra neZ v celé té sladkosti, které se
mi kdy dostalo od vSech stvoreni.*

Otec: ,,To ja nepopirdm, protoZe je to pravda! Kristus nds tim zkousi, aby-
chom obstali ve slové, které tekl ke svym ucednikiim: ,Bé&Zte do vSech
téch mist, kde budete v opovrZzeni!* (Mt 10,22-23; J 15,18-19)

Dcera: ,,Pane, at vam tedy Bh Zehn4, a zachovejte mi sluZbu mezi mnou
a Bohem!*

Otec: ,,Pfijd za mnou, kdekoli mé najdes§!*

Dcera: ,/To rada u€inim!*

Nato dcera odeS$la do pustiny.

Setkani ¢tvrté

I pfiSla feCend dcera znovu za svym zpovédnikem a oslovila ho: ,,Pane,
vyslechnéte mne pro Boha!*

Otec: ,,Odkud pfichazi§?*

Dcera: ,,Z dalekych zemi.“"*

Otec: ,/Z které zemée jsi?*

Dcera: ,Pane, nepozndvite meé?*

Otec: ,,Vi Buh, Ze ne!*

Dcera: ,,To je mi zndmkou toho, Ze jste sim sebe nikdy neznal.*

Otec: ,,To je pravda! Ja vim, kdybych sam sebe znal, jak bych mél, az po
to nejhlubsi, znal bych vSechna stvofeni aZ po to nejvyssi.

Dcera: ,,To je pravda! Ale tyhle feci ted nechme! Vyslechnéte mne pro

14 Alegorie navratu — dcera jakoby pfichazi z ,krajiny ducha®, ze zemé, ktera je nepro-
buzenym lidem tohoto svéta ,,vzdalena.*
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Boha!*

Otec: ,,Rad, zacni tedy!*

A dcera vykonala zpovéd u dastojného otce, tak jak to v sobé méla, Ze sa-
ma jeho duSe se zaradovala.

Otec: ,,Mila dcero, prijd za mnou Castéji
Dcera: ,,Dé4-1i Biih, pfijdu rada!*

On odesel ke svym bratfim' a fekl: ,,Pravé jsem vyslechl jednoho ¢lové-
ka, nevim a madm pochybnost o tom, zda to byl ¢lovék, nebo andé&l. Je-li
to ¢lovék, pak vézte, Ze vSechny jeho duSevni sily piebyvaji s andély v ne-
bi, nebot jeho duse pfijala andélsky Zivot a byti. Ona poznava a miluje vic
neZ vSichni lidé, které jsem kdy poznal.*

Nato bratfi pravili: ,,B0h bud pochvalen!*

1¢¢

Zpovédnik se vyda hledat dceru do kostela, kde ji také najde, a snazné ji
prosi, aby si s nim promluvila.

Dcera: ,,Vy mé stale nepoznavate?*

Otec: ,,Vi Biih, Ze nepozndvam!*

Dcera: ,,Tak vam to z lasky povim: J4 jsem ten chudy ¢lovék, jehoZ jste
privedl k Bohu.*

Tu mu vyjevila, kdo je."®
Otec: ,,Ach, ja ubozak! Jak bych se mél stydét pfed ocima BoZima, Ze tak

dlouho nosim duchovni $at a dosud jsem okusil tak mélo boZské davér-
nosti!*

15 Tato jedind zminka dosvédcuje, Ze Slo o feholniho knéze. Neni v3ak jisté, Ze jim mu-
sel byt minén dominikdn, jak to byvalo v této literatuie obvyklé. Nékteré ndznaky pou-
kazuji spiSe na ¢lena frantiSkdnského fadu, kde nachazely formy bekytiské spirituality
pro své idedly askeze a chudoby pfiznivéjsi padu.

16 Tak jako Kristus po svém vzkiiSeni z mrtvych proSel takovou vnitini proménou, Ze jej
jeho Zaci zevné ,,nepoznali®, a musel se jim proto sim dat poznat, symbolizuje jeho
proména i pierod z ¢lovéka vnéjsiho, svétského a starého v ¢lov€ka vnitfniho, du-
chovniho a nového. Ten se proto musi také jakoby ,,sdm dét poznat* druhym a svétu,
poté co se jakoby ,,vrétil“ z daleké zemé, ciziny a pousté, a fici, kdo je, resp. kde je je-
ho prava identita, jeho skutecné ,,ja*, které ovSem lidé dosud neprobuzeni — jako ten-
to zpovédnik — ,,nepoznévaji*. Vnéjsi nepoznatelnost zde tedy pfedstavuje vnitini pro-
ménu. K legendistickému charakteru tohoto pferodu srov. legendu o Marii Magdalené
(viz pozn. 8), kde se li¢i, jak jeji jeskyni objevil v pustiné (!) jeden knéz poté, co z dal-
ky pozoroval, jak se nad tim mistem snéSeji andélé. Po marnych pokusech pfibliZit se
k svatému mistu jeji poustevny nakonec zvolal: ,,Zapfisaham t€ ve jménu naseho Pana,
pokud jsi ¢lov€k nebo jiné rozumné stvoreni, které v této jeskyni Zije, odpovéz mi
a povéz mi o sobé pravdu!* Po trojim opakovéni této vyzvy mu Maria Magdalena od-
povédéla: ,,Pristup bliz a muzes se dovédét pravdu o vSem, co tva duse z4da.* Nato se
mu dala poznat jako ona zndmd hfiSnice, kterd slzami omyvala nohy Spasitele a susi-
la je svymi vlasy, aby za to dosahla odpusténi svych hficha.
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,»Prosim t&, mila dcero, pro vSechnu lasku, kterou chovas k Bohu, abys mi
vyjevila sviij Zivot a sva (duchovni) cviceni, kterd jsi konala od té doby,
kdy jsem té vidél naposledy!*

Dcera: ,,To by bylo na dlouhé vypravéni!*

Otec: ,,Nemusi toho byt tolik, j4 si to rdd poslechnu! Véz, fikali mi o to-
bé mnoho podivuhodného.*

Duchovni dcera tedy zacala zpovédnikovi vypravét a fekla: ,,Nesmite to
ale nikomu povédét aZ do mé smrti!“

Otec: ,,Davam ti své ujisténi, Ze nikomu nepovim o tvé zpovédi, dokud
budes Ziva.*

Zacala mu tedy vypravovat mnoho podivuhodnych véci, Ze ho aZ udivo-
valo, Ze néjaky Clov€k dok4zal tolik vytrpét.

Dcera: ,,Pane, né€eho se mi jeSté nedostavd! Uvédomila jsem si, Ze jsem
prosla opravdu v§im, po ¢em touZila ma duse, tedy aZ na to, Ze jsem ne-
byla obZalovana pro svou viru.*"”

Otec: ,,Chvila Bohu, Ze t€ kdy stvofil! NuzZe, to by ti mélo stacit!*
Dcera: ,Nikdy, dokud m4 duSe nesetrva ve vécnosti!*

Otec: ,,Mné by docela stacilo, kdyby moje duSe méla ten vzlet, jako mé ta
tvoje.*

Dcera: ,,Ma duSe se kdykoli pozvedne bez jakychkoli zdbran. Neméa v tom
vSak setrvani. Vézte, viile mi na to nestaci; kdybych jen védéla, co mam
ucinit proto, abych se ustélila v trvalé vé¢nosti!*

Otec: ,,Tolik moc po tom touzis§?*

Dcera: ,,Ano!*

Otec: ,,Toho se musis také vzdat, abys mohla zakusit vécnost!*

,»To udélam opravdu rada!‘ fekla a usadila se v oprosSténosti.

Tu vtdhl ji Bih do boZského svétla, takZe myslila, Ze je s Bohem jedno po
tu dobu, co to trvalo. Tu byla sraZena ve svém vzletu z vySin boZského za-
kouSeni zase sama do sebe, takZe fekla: ,,Ja vim, Ze neni, kdo by mi mohl
poradit!*

Zpovédnik pfiSel k duchovni dcefi a fekl: ,,Povéz mi, jak se ti ted daii?*
Dcera: ,)Dati se mi zle — nebe i zemé& jsou mi pfili§ t€sné!*

Poprosil ji, aby mu fekla néco vic.

Ona pravila: ,Je to tak jemné, Ze vdm to neumim popsat!“

Otec: ,,Udélej to pro Boha, povéz mi aspoii jedno slovo!*

17  Z tohoto a dalSich vyrokt — kromé rozboru rukopisného dochovani — dnes klademe do-
bu a misto vzniku tohoto traktatu do Strasburku a okoli kolem roku 1320, tedy do do-
by krétce po ukonceni pronasledovéni sekty ,,svobodného ducha* v tomto mésté v le-
tech 1317-1319, které skoncilo ,,pfedanim né€kolika osob svétské spravedlnosti®, tzn.
pravdépodobné jejich upalenim.
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Pohnul ji laskavymi slovy. Tu s nim mluvila tak podivuhodné a tak hlu-
bokymi slovy o ¢irém zakouSeni boZské pravdy, Ze fekl: ,,Véz, Ze tohle je
vSem lidem cizi, a kdybych sdm nebyl knézem a necetl o boZské véde,
i mné by to bylo cizi.“

Dcera: ,,To vam nepteji! Chtéla bych, abyste to v Zivoté zakusil!*

Otec: ,,M¢la bys védét, Ze jsem z toho okusil tolik a Ze to zndm tak dob-
fe, jako Ze vim, Ze jsem dnes slouZil mSi. Prece vSak véz, Ze jsem to ve
svém Zivoté nepodrZel, a to je mi opravdu lito!*

Dcera na to fekla: ,,Proste za m¢ Boha!*“ — a tu jde zase do svého usebra-
ni a zakouSeni Boha. To vSak netrva dlouho; pfijde zase k brané a 7ada
svého dastojného zpovédnika: ,,Pane, radujte se se mnou, stala jsem se
Bohem!*“'®

Otec pravil pohnuté: ,,Bh bud za to pochvélen! Odejdi od vSech lidi za-
se do své jednoty: Zlstane$-1i Bohem, rad ti to pfeji!*

Poslu$na otce zpovédnika jde do kostela a stoupne si do rohu. A tu se ji
pfihodilo, Ze zapomnéla na vSechno, co kdy mélo néjaké jméno, a byla tak
daleko vytaZena sama ze sebe a ze vSech stvofenych véci, Ze ji museli vy-
nést z kostela, a leZela aZ do tretiho dne, takZe ji uZ pokladali dozajista za
mrtvou. Zpovédnik vSak fekl: ,,J4 nevéfim, Ze je mrtva!“ — Vézte, Ze kdy-
by u toho ten zpovédnik nebyl, byli by ji pohibili. Pokouseli se v§emozZné
zjistit, zdali je duSe v té€le. Nemohli na nic pfijit, tak fekli: ,,Je to jisté, je
mrtva!l* Zpovédnik fekl: ,,Ne, urcité neni!*

Ttetiho dne pfiSla sestra opét k sobé a fekla: ,,Ach, ja uboh4, jsem zase ta-
dy!‘ﬂ

Otec zpovédnik byl hned u toho a zacal na ni mluvit a fekl: ,,Dej mi oku-
sit bozské diveéry a vyjev mi, co jsi zazila!*

Dcera: ,,Buh vi, Ze nemohu! Co jsem zaZila, to nikomu nedokdzu vypo-
veédet.

18 K tomuto vyroku je jist€¢ moZné najit urcité analogie u Mistra Eckharta, zejm. pak u je-
ho kompilatori a anonymnich autori pseudoeckhartovskych mystickych dél (srov. napt.
citaci ze zavéru pozn. 2), av§ak uvedme nékteré starsi doklady geneze myslenky ,,zboz-
$téni“ Cloveéka v kiestanské filosofické tradici, napf. u Alberta: ,lidé jsou pfesazovéni
a proméiovani v bohy* (homines in deos transponi et transformari; De XV problemata
33), a v antickém mysleni poukaZzme zejm. na Boethia: ,,ProtoZe se dosaZzenim blaZenosti
lidé stavaji blaZzenymi, blaZenost vSak je samo boZstvi, je zfejmé, Ze se stavaji blaZeny-
mi dosaZenim bozZstvi. Ale jako se dosaZenim spravedlnosti stdvaji spravedlivymi nebo
moudrosti moudrymi, tak podobné usoudime, Ze se dosaZenim boZzstvi stavaji bohy.
Kazdy blaZeny je tedy bohem. Pfirozenosti je sice Blih jen jeden, av§ak nic nebréni to-
mu, aby dc¢asti [na ném] nebylo co nejvice.” (De consolatione philosophiae 111,10). Sdm
Boethius patrné navazoval na Aristotela: ,,lidé se z pfemiry ctnosti stavaji bohy* (Ethica
Nicomachea V11,1,1145a23-24).
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Otec: ,,M4S nyni vSechno, co jsi chtéla?*

Dcera: ,,Ano, obstila jsem ve své vééné blaZenosti. Dostala jsem v mi-
losti, co je Kristus od pfirozenosti. On mé ucinil svym spoludédicem, tak
abych o to nikdy nemohla pfijit.“"®

Otec: ,,Chvila Bohu! Mila dcero, uZ tu z@staii a nepokousej svého Boha.*
Dcera: ,)Pane, ja nechci télesné setrvat na jednom misté, kdyZ moje duse
prodléva na jednom misté. Chci nésledovat pfikladu naSeho Pana Jezu
Krista po vSechny dny, tak jak Ziji v ase!*

Otec: ,,Mas pravdu! To on t& pfivedl na pravou cestu.*

Dcera: ,,Blih vi, Ze je to pravda! M¢l byste ale védét, Ze kdyby mi Otec
neposlal Syna, nedala bych za Boha ani za celé jeho boZstvi jediné Ave
Maria! Pochvéleno a velebeno budiZ jméno naseho Pana Jezu Krista, Ze
mi vyjevil, Ze v ném mohu poznavat a milovat Boha, a Ze mi byl piikla-
dem k mé vé¢né blaZenosti!*

Setkéni paté

I ptichézi distojny otec zpovédnik a hleda tu dceru v cizi zemi*° a prosi ji
upiimné pro Boha, aby s nim promluvila.

Otec: ,,Povéz mi néco o svém vnitinim cviCeni!

Dcera: ,Bih vi, Ze mam strach, Ze to nebudete umét pochopit!*

Otec: ,,Nu, fekni mi ptece aspoii jedno slovo!*

Dcera: ,,Tak dobra! NeZ jsem byla vyzkouSena, byla ve mné vSechna di-
la, kterd Buih kdy ucinil na nebi i na zemi. Mj pfibytek byl v nebi, a pu-
tovala jsem s druZinou, jeZ pfebyva v Trojici, a byly mi tak dobfe zna-
my, jako je dobrému hospodafi divérné zndm dim, kde bydli, a jeho
spolubydlici; a byly mi zndmy i odliSnosti vSech tvord a v§echno BoZi
stvoreni. Rozezndvala jsem to pravé tak dobte, jako Ze mdm na ruce pét
prst.

Otec: ,,Vysvétli mi 1épe, co tim mini§!*

Dcera: ,,To udélam! Méla jsem vSechny sily své duse usebrané a zkdzné-
né. KdyZ jsem do sebe pohledé€la, vidéla jsem v sobé Boha a v§echno, co
Bih kdy stvofil na nebi i na zemi. Nebo vam to popisu jesté 1épe: Jisté vi-

19 Srov. R 8,17.

20 Tak jako se vratila dcera ze vzdilené zemé proménéna (viz pozn. 14 a 16), tak se ale-
goricky vydava na cestu i jeji zpov&dnik: Vychazi jakoby ze ,,své zemé* pIné opor a jis-
tot a pfichdzi do ,,zemé nezndmé a cizi“, kde se neni Ceho drZet... Srov. Augustin,
Confessiones VI, 10: ,,byl jsem daleko od Tebe v krajin¢ oddélenosti a nepodobnosti (in
regione dissimilitudinis)* — odtud tedy otec vychazi, aby svou dceru — a nyni jiZ duchov-
ni ucitelku — nalezl v ,,zemi nerozliSenosti a jednoty** a nacerpal zde duchovni pouceni.
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te, Ze kdo se obraci k Bohu a k zrcadlu Pravdy, ten vidi vSechno, co je k to-
muto zrcadlu obraceno — a to jsou vSechny véci.

To bylo tedy moje vnitfni cviceni, neZ jsem byla vyzkouSena. Pochopil
jste dobfe, co tim minim?*

Otec: ,,To bude nepochybné pravda! Tvé nynéjsi cviceni uz takové neni?*
Dcera: ,Neni, jd nemdm s and€ly ani se svatymi nic spole¢ného, ani s Zad-
nymi tvory, ani s ni¢im z toho, co kdy bylo stvofeno. Ba co vic: vSechno,
co kdy bylo vysloveno, nema se mnou nic spole¢ného!*

Otec: ,,To mi musi$ 1épe objasnit!*

Dcera: ,,To udélam! Obstdla jsem v holém boZstvi, kde nikdy nebylo ob-
razl ani forem. '

Otec: ,,MA4S tam tedy své misto?

Dcera: ,,Ano!*

Otec: ,,Takova slova slyS§im véru rad, mild dcero, mluv tedy dal!*

Dcera: ,Kde stojim ji, tam Zadna stvofend véc nemiiZe vstoupit ve své
stvofenosti.*

Otec: ,,VyloZ mi to bliZe.

Dcera: ,,Dobra! Jsem tam, kde jsem byla, neZ jsem byla stvofena;> to jest
pouze Bih a Bith. Nejsou tu ani and€l€ ani svati, ani klry, ani nebesa, ani
to ani ono. Mnozi lidé mluvi o osmi nebesich a o deviti kirech. Ty nejsou
tam, kde jsem ja. M€l byste védét, Ze vSechno, co se takhle popisuje
a predklad4 lidem obrazné, neni nic jiného neZ 1dkani k Bohu. Vézte, Ze
v Bohu neni nic neZ Buh. Vézte také, Ze Zddna dusSe nemiliZe vstoupit do
Boha, dokud se nestane Bohem, tak jak Bohem byla, dfive nez byla stvo-
fena. Do holého boZstvi nemlZe vstoupit nikdo, leda ten, kdo je tak holy,
jako kdyz vyplynul z Boha. Mistfi pravi, Ze Pan nemuZe pfijit k nikomu,
kdo se drZi niZSich véci i jen tolik, co se vejde na $picku jehly.**

Otec: ,Mild dcero, mluvi§ pravdu! Ted udélej néco pro Boha a dej mi pii-
mou radu, jak dospéji k tomu, abych tohoto dobra dosidhl?

21 ,,Obrazy* jsou minény smyslové pfedstavy, ,,formami* zase rozumové predstavy, po-
jmy, tj. intelektudlni a duchovni koncepty.

22 Srov. Eckhartiiv traktat ,,O odlou¢enosti: ,,Procetl jsem mnoho spisii jak pohanskych
mistrd, tak i prorokt Starého a Nového zékona, a se v§i vaznosti a pili jsem zkoumal,
ktera je ta nejlepsi a nejvyssi ctnost, skrze niZ by se ¢lovék nejvice a nejtésnéji spojil
s Bohem a mohl se milosti stat tim, ¢im je Btih z pfirozenosti, a aby se stal co nejpo-
dobnéjsi obrazu, jimZ byl v Bohu jesté pred stvorenim svéta, kdy mezi nim a Bohem ne-
bylo Zddného rozdilu.** (J. Sokol, Mistr Eckhart..., 197). A dale Eckhartovo kazani
Intravit Iesus: ,,Clovek, ktery prijima JeZiSe, musi byt nutné pannou. ,Panna‘ — to zde
znamena Clovéka, ktery je oproStény od vSech cizich obrazi; tak oprostény, jak byl,
kdy? jesté nebyl.* (Teologicky sbornik 7/3, 2001, 81). Dalsi véta piedstavuje skutec-
nost, Ze ,,tam* je kazdy Bohem v Bohu.
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Dcera: ,,Dadm vam jednu obecnou radu: Jist€ vite, Ze v§echno stvofeni je
ucinéno z niceho a musi se zase stat ni¢im, dfive neZ opét vstoupi do své-
ho pocatku.*

Otec: ,,To dobfe vim!*

Dcera: ,,Tim je vdm feCeno dost. Zkoumejte, co je nic!*

Otec: ,,J4 vim, co je nic, a také dobfe vim, co je méné neZ nic. Tomu ro-
zumé¢j tak, Ze vSechny pomijivé véci jsou pied Bohem nic. Kdo potom
péstuje pomijivé véci, ten je méné neZ nic.*

Dcera: ,,To je pravda! Tim se mate fidit, chcete-li dojit ke svému nejvys-
Simu dobru, a musite zaniknout sim v sobé pod vSechna stvofeni, tak
abyste nenaSel uZ nic, co byste mél délat, aby ve vas mohl pisobit Bith.*
Otec: ,,To je pravda! Jeden mistr pravi: ,Kdo miluje Boha jako svého Boha
a zna Boha jako svého Boha a modli se k Bohu jako k svému Bohu a vy-
staci si s tim, ten je pro mé& jako nevérici ¢lovek. >

Dcera: ,Blahoslaveny budiZ ten mistr, ktery to kdy fekl! On poznal
Pravdu. Vézte, Ze kdo se necha uspokojit tim, co lze slovem vyjadfit —
vzdyt Buh je slovo, nebe je také slovo — ten nedojde s mohutnostmi duse,
to jest s poznanim a s laskou, dél neZ k tomu, co bylo feceno slovy, ten
muze byt klidn€ nazvan nevéticim. Co lze totiZ pojmout do slov, toho se
chopi (jen) niz$i sily duse. Tim se vS§ak vy$§i mohutnosti duse [tj. pozna-
ni a laska] nespokoji: pronikaji stale dél, az pfijdou pfed prvni pocitek,
z néhoZ duse vyplynula. Musite ale védét, Ze Zddna mohutnost duSe ne-
muZe do prvniho pocatku vstoupit. NiZsi sily duSe jsou pak vSechny slu-
Zebnikem ,,muZe v dusi“ a poméhaji tomu muZi k prvnimu pocéatku a vy-
tahuji ho z téch nizZsich véci. KdyZ duse stoji ve svém majestatu nad vSemi
stvofenymi vécmi pied prvnim pocitkem, pak pronika tento ,,muz duse*
do toho pocatku, zatimco ostatni sily zistavaji venku.

Takhle byste tomu mél rozumét: Duse je hold a nah4 od vSech uchopitel-
nych vé&ci. Takto stoji jedna v Jednom, takZe jakoby prostupuje ¢irym boz-
stvim, jako olej na $étku, ktery v§im prosdkne. TakZe duSe vS§im pronika

23 Viz pseudoeckhartovské kazani €. 17: ,,... k tomu nedojde nikdo, dokud ma na niz8ich
vécech i jen tolik Ipéni, co se vejde na $picku jehly. Do holého boZstvi nevejde nikdo,
kdo neni tak holy, jak byl, kdyZ vyplynul z Boha.* (F. Pfeiffer, Meister Eckhart... 11,
77, 22-26).

24  Srov. Eckhart, ,,Nauceni“: ,,Clovék se nesmi spokojit s myslenym Bohem: nebot jak
myglenka pomine, pomine i takovy Bih. Clovék musi mit bytostného Boha, ktery je
daleko povznesen nad vSecky mySlenky cClovéka a stvoreni.” (J. Sokol, Mistr
Eckhart..., 128). Srov. ddle Eckhartovo kdzani 49: ,,Nékdy jsem fekl: Kdo hleda Boha,
ale s Bohem hled4 jesté néco, ten Boha nenajde. Kdo vSak hleda skutecné Boha sa-
mého, ten nalezne Boha a nikdy nenalezne Boha samotného; nebot s Bohem nalezne
zarovei vSechno, co Bith miZe nabidnout. Hledas-li Boha a hled4s-1i ho pro sviij vlast-
ni prospéch nebo kvuli své vlastni blaZenosti, véru, pak Boha nehledas.” (J. Quint,
Meister Eckhart..., s. 383,33 — 384,6).
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a vpiji se stile dél a dél, tak daleko, jak to Btih ustavil, aby duse (jesté)
mohla davat t€lu jeho byti v Case. Vézte tedy, Ze dokud takovy dobry Clo-
vék Zije na zemi, ma jeho dusSe urcity pokrok i ve véCnosti. Vézte, Ze pro-
to maji dobii lidé Zivot radi.“>°

Otec: ,Ejhle, mila dcero, nyni mi pro Boha vysvétli: Mluvi se o pekle
a o ocistci a o kralovstvi nebeském; o tom Casto ¢teme. Zaroven vSak Cte-
me, Ze Bith je ve vSech vécech a vSechny véci Ze jsou v Bohu.*

Dcera: ,,To je pravda!*

Otec: ,NuZe, vyloZ mi pro Boha, jak mam tomu rozumét podle nejvyssi
pravdy!*

Dcera: ,,To rdda udélam, nakolik to dokdzu vyjadfit slovy. Peklo neni nic
jiného nez urcité byti. Co je pro lidi zde bytim, to zstdva i na vécnosti je-
jich bytim, tak jak se v ném nachézeji. Mnoho lidi se domniv4, Ze zde ma-
ji byti stvofené a tam Ze maji byti bozské. Tak tomu ale neni. Vézte, Ze
mnozi lidé se v tomhle klamou.

Ocistec je tfeba brét jako pokdni, které ma sviij konec. Tomu tedy rozu-
méjte takhle: Néktefi lidé uctivaji Boha tak siln€ a jsou s Bohem tak za-
dobte, Ze se Bih nad nimi dozajista smiluje, i kdyby to nebylo dfiv neZ na
konci jejich Zivota, ktery jim (teprve) dd pravy pokoj v lasce a poznani,

25 Eckhart napf. v kdzani 59 srovnava tento mysticky proces s pisobenim ¢inné, plné rea-
lizované sily (forma, intellectus agens), ktera k uskute¢néni privadi vlohu, potenci
(intellectus possibilis) jakozto latku. DuSe, resp. jeji zvlaStnim zpisobem disponovana
pfijimava schopnost, je formovana pisobenim milosti (zde symbolizované olejem)
a ,lacné* se ji nechava napliiovat: ,,Proto zde neni Zadny navrat, nybrZ jen stily postup
kupredu a pfijiméni a napliiovani té vlohy (duSe). Ona vloha pak nikdy nespocine, do-
kud nebude naplnéna celym bytim. A pravé tak, jako latka nikdy nespocine, dokud ne-
ni naplnéna vSemi formami, které je schopna pfijmout, tak také nikdy (Cisty, vyssi) ro-
zum (Vernunft, intellectus) nespocine, dokud nebude nenaplnén v$im tim, co mé ve své
vloze* (ibid., s. 434,11-18).

26 Milost Ducha svatého miZe ptsobit v pfijimaci schopnosti lidské duse jen po dobu po-
zemského Zivota. Duse muZe ,,pokro€it ve vécnosti®, jen dokud Zije zde — ma tu totiz
prileZitost otvirat se milosti, spojovat se s ni a nechat se ji pretvaret. Duchovni ¢lovék,
ktery si je védom této velké moZnosti, ma proto Zivot rad. Hlubsi interpretace je vSak
i tato: Pravdu miluje ten, kdo ji v sobé m4; spravedlnost a dobrotu miluje ten, kdo je
v sobé m4, a ma-li ¢lovék v sob& Zivot a je-li Zivotem — pak Zije rdd. Tento Zivot ne-
mé zadné ,,pro¢* a je divodem sdm sob&. Srov. Eckhart, kazani 49: , Kdyby se ptali
néjakého dobrého Clovéka: ,Pro¢ hled4as Boha?® — ,ProtoZe je Bohem!* — ,Pro¢ hledas
pravdu?‘ — ,ProtoZe je pravdou!‘ — ,Pro¢ hledas spravedlnost?‘ — ,ProtoZe je spravedl-
nosti!* Takovi lidé maji tplnou pravdu. VSechny véci, které jsou v Case, maji n&jaké
,pro¢‘. Kdybychom se napiiklad zeptali néjakého ¢lovéka: ,Proc jis?* — ,Abych mél si-
lu!* — ,Proc€ spi§?‘ — ,Ze stejného diivodu!‘ A pravé tak je to se v§emi vécmi, které jsou
v Case. Kdybychom se v8ak zeptali néjakého dobrého lovéka: ,Pro¢ miluje§ Boha?* —
,Ja nevim — kvili Bohu!* — ,Pro¢ miluje§ pravdu?‘ — ,Kvili pravdé!‘ — ,Pro¢ milujes
spravedlnost?‘ — ,Kviili spravedlnosti!‘ — ,Pro¢ miluje$ dobro?‘ — ,Kvuli dobru!‘ —

,Pro€ Zije§?* — ,Na mou vé€ru, to nevim! Ale Ziji rad!““ (ibid., s. 384,6-19).
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aby se tak pozvedli ze sebe a ze vSech stvofenych véci. Tam bude prava
laska jejich bytim, a kdyby Zili jakkoli dlouho, uZ nikdy nechtéji hfesit,
nybrZ s opravdovou laskou snaSet vSechno to, co sndSel ni§ Pan JeZi§
Kristus a vSichni jeho milovani pratelé. Tito lidé dospivaji k tomu, Ze se
jim d€je milost. AvSak ti lidé, ktefi svym bytim baZili po stvofenosti, ti
musi navéky setrvat s tim bytim, kterému fikdme peklo. Také t€ém zlstane
jejich byti, ktefi v sob& nenechali bydlet nic neZ Boha samého. Tam je Biih
jejich bytim a navéky jim zGstane. Tomu tedy rozuméjte takhle:

Mluvi se o poslednim soudu, kde ma Buh sedét u soudné stolice. Tomu
se fik4, Ze Buh vynasi soud. To je pravda. Neni to ale tak, jak si to lidé
predstavuji! Kazdy ¢lovék soudi totiZ sdm sebe: TakZe jak se projevi ve
svém byti, tak ma i navéky zistat.>” Mnoho lidi nyni mluvi o tom, Ze té-
lo ma byt vzkiiSeno spolu s dusi. To je pravda. Neni to ale tak, jak to li-
dé chiapou. Tolik tedy na vysvétlenou: Byti t€la pfistupuje k byti duse
a stavaji se jednim bytim.”® BlaZeni, ktefi svym Zivotem byly pohrouZe-
ni v Boha po vSechny své dny, a Bih byl jejich bytim, tam zstava Bih
jejich bytim duse a téla navéky. To se vSak nedéje t€ém zlym, ktefi pro-
mrhali sv{j ¢as zabyvanim se stvofenymi v&€cmi, a to pak bylo jejich by-
tim. To zde i jejich bytim ziistava, a oni se vzdaluji navéky od Boha a od
vSech jeho pratel. To se nazyva peklem. Tomu tedy rozuméjte tak, Ze
vSichni lidé maji své byti od Boha, nebot jinak by nebyli. TakZe jsou
v Bohu a Bth je v nich.

Otec: ,,Mila dcero, pou¢ mé pro Boha! Mistfi fikaji, Ze tisic dusi sedi v ne-
bi na jedné Spicce jehly. Povéz mi, jak tomu mam rozumét!“

Dcera: ,Mistfi mluvi pravdu, a musite tomu rozumét takhle: Duse, kterd
pfijde k Bohu, nema ani misto ani ¢as, ani n€jakou uchopitelnou véc, kte-
rou lze vyjadfit slovy. Nebo vadm to feknu po pravdé: Kdyby ¢lovék zkou-
mal to misto, které je dusi déno, (shledal by), Ze je mnohem vic neZ nebe

27 Dcera t€mito vyroky dochézi k ur¢itému osvobozeni od Boha jako objektivni eschato-
logické instance a otazku soudu posouva do vnitfni, subjektivni drovné. Tato mySlen-
ka nachézi svij silny vyraz v rané protestantské mystice 16. stoleti, prvné zejm.
u Sebastiana Franka (f 1542).

28 Zde jde o interpretaci Pavlovych eschatologickych vyrokil o ,,duchovnim téle” (/
K 15,44.46), které ¢lovék obdrZi na poslednim soudu. O této véci tvrdil nap¥. Origenés,
Ze naSe téla nevstanou z mrtvych v télesné prirozenosti, nybrZ Ze budou proménéna
v duchu. Podobné Eriugena mluvi o pateré eschatologické pieméné téla (reversio),
které se nejprve ve smrti rozpadd ve ¢tvero Zivli, pfi vzkiiSeni dochdzi k opétnému vy-
tvofeni vlastniho téla ze Ctyf Zivld, pak se ,,télo proméiuje v ducha®, poté se ,,duch
a celd lidska pfirozenost pfemétiuje v prvni priciny®, aby se nakonec ,,sama pfiroze-
nost se svymi pfi¢inami promeénila v Boha (movebitur in Deum).* (De divisione natu-
rae V,8). Tomu vSak oponuje Tomas§ Akvinsky, ktery oznacuje toto pojeti jemnosti
a zduchovnélosti oslaveného téla za mylné, nebot kromé jinych diivodti ,,nemuze se té-
lo stat duchem, ponévadZ nemad spolecnou latku* (Summa theologica 111,83,1).
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a zemé a vSechno, co Bith kdy stvofil. A fikdm dokonce: Co Bih kdy stvo-
fil co do mnoZstvi nebes a zemé a svéta a tvord, to vSechno je mensi nez
Spicka jehly ve srovnani s mistem, které ptipada dusi, kterd je sjednocena
s Bohem.*

Poté zacala dcera mluvit a zavedla fe¢ na Boha a tolik se o Bohu rozho-
vorila, Ze zpovédnik vZdycky jenom fekl: ,,Mluv dal, mild dcero, mluv
dal!* Dcera mu tedy povédéla tolik o BoZi velikosti a o BoZi moci
a o BoZi prozietelnosti, Ze byl docista zbaven vSech svych vnéjSich smys-
1t a museli ho dovést do jedné tiché cely, a tam leZel hodnou chvili, nez
zase priSel k sobé.

KdyZ se vzpamatoval, snazné& prosil, aby za nim dcera pfiSla. Tak se i sta-
lo — dcera pfiSla ke zpovédnikovi a zeptala se: ,,Jak se vam daii?*

Otec: ,,Ze stdce dobfe! Bith bud pochvilen, Ze t€ kdy ucinil clovékem, ne-
bot tys m& ukézala cestu k mé vécné blaZenosti! Jsem vtaZzen do boZské-
ho nazirani a je mi déno pravé védéni vseho, co jsem kdy vyslechl z tvych
ust. Ejhle, mil4 dcero, upomindm t€ laskou, kterou chovas k Bohu, abys
mi pomohla slovy i skutky, abych si to, kde jsem ted byl, dovedl uchovat!*

Dcera: ,,Vézte, 7e takhle to nepiijde, nejste na to patficné vybaven! AZ va-
$i dusi a va$im duSevnim siladm pfijde cesta nahoru a dolii tak béZn4, jako
kdyZ druZina na néjakém dvote chodi dovnitf a ven, a vy jasné rozpozni-
te nebesky zastup a vSechno, co Bih kdy stvofil, a nic vdm z toho ne-
schazi, a vy to vSechno poznavite tak dobie, jako dobry muz vi, jak je
ustrojena jeho druZina: pak uziite rozdil mezi Bohem a boZstvim.>® Musite
také vysledovat rozdil mezi duchem a duchovosti. Pak teprve se méte sta-
rat o to, abyste se osvobodil. Také byste nemél nic uspéchat; mél byste se
pot&sit i se stvofenimi, ale abyste zlstal beze Skody od nich a aby i ony
zustaly beze Skody od vés. Takhle mate své sily odvadét, abyste nepropa-
dal vzteklosti.>® To musite délat tak dlouho, dokud se sily duSe nenasyti
a dokud nedospéjete k védéni toho, o ¢em jsem pred tim mluvila.*

Pochvéleno a uctivino budiZ sladké jméno naSeho Pana Jezu Krista.
Amen.

29  Srov. Eckhart: ,,Mezi Bohem a boZstvim je takovy rozdil, jako je mezi nebem a ze-
mi.VSechna stvofeni mluvi o Bohu. A pro¢ nemluvi o boZstvi? Viechno, co je v boz-
stvi, je Jedno, a o tom se nemluvi. Bih piisobi, ale bozZstvi nepiisobi, nema co pisobit,
zadné dilo v ném neni. Nikdy se neohliZelo po Zddném dile. Bith a boZstvi se 1isi v pi-
sobeni a v neptisobeni.” (J. Sokol, Mistr Eckhart..., 244-245).

30 Dcera upozoriiuje na to, Ze na duchovni cesté je zapotiebi ¢as od ¢asu ponékud povo-
lit v tlaku na rychly duchovni pokrok, zastavit nartstajici neklid a polarizujici napéti
mezi tzv. vnitinim a vnéj$im ¢lovékem, uvést je v soulad a vtahnout tak do tohoto pro-
cesu celého clovéka.
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ZUSAMMENFASSUNG

Traktat ,,Schwester Katrei“ oder ,,Von der Beichttochter*. Zeugnis eines hiireti-
schen Stroms in der oberrheinischen Mystik des Spitmittelalters

Dieser Traktat in der Gestalt eines lebhaften Dialoges zwischen einem Geistlichen und
seiner Beichttochter stellt die Suche nach der neuen, ,alternativen* Auffasung des geistli-
chen Lebens aus dem Anfang des 14. Jahrhunderts dar. Der Dialog ragt nicht nur durch die
spekulative Tiefe der mystischen Gedanken, sondern auch durch bestimmten Sinn fiir
Fabulation und Dramatik hervor. Der Traktat ist wahrscheinlich kurz nach der
Beginnenverfolgung in StraBburg in den Jahren 1317-1319 in den Kreisen der Anhidnger
dortiger Bewegung der ,,willigen Armut* entstanden und war fiir die gemilderten ,,Sucher*
einer ,alternativen Spiritualitdt aulerhalb der eingefiihrten Kirchenorden bestimmt, um
bestimmte theoretische Basis zur Durchfiihrung ihrer Auffasung von radikaler Armut und
Geistlichkeit festzustellen, ohne jedoch zur Konfrontation mit der Kirchenlehre zu gelan-
gen. Der Traktat ist durch die urspriinglichen Armuts-Idealen der Franziskaner beeinfluft,
besonders aber durch die mystische Spekulation Meister Eckharts, der sich in Stralburg zu
dieser Zeit als Generalvikar der dominikanischen Provinz Teutonia aufhielt. Die Schrift ist
sehr verwandt mit den eckhartischen Legenden, besonders mit der Legende ,,Von einer gu-
ten Tochter”. Im Dialog befindet sich auch bestimmte Tendenz, eine Weisung an die
Maoglichkeit einer geistigen Uberlegenheit eines Laiens iiber dem Geistlichen — und sogar
der Frau tiber dem Mann — und auler dem will er bestimmte hiretisch gefirbte Laien- und
Frauenspiritualitit von den bestehenden Formen der Kirchenreligiositit emanzipieren und
rechtfertigen.

Der Traktat ist in relativ groer Zahl von 17 Handschriften und zahlreicher Fragmente
erhalten. Aus der Edition Schweitzers, der die zuverldBigste Karlsruher Handschrift vom
Jahre 1472 zugrunde liegt, wird hier die Ubersetzung ins Tschechische mit fachlichem
Apparat der wesentlichen Passagen dieses Werkes dargebracht.
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